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BELLA FRANCES

Rebellen

Oversatt av Mona Berge

MINISERIE: BARE FOR DEG


Dante Hermida spiller polo om dagen og er playboy om natten. Marco Borsatto har problemer med å glemme gammel urett. To kvinner skal imidlertid forandre deres liv for alltid! Dette er første del i miniserien Bare for deg.

 

Bella Frances har aldri klart å sitte i ro uten å lese. Hun oppdaget kjærlighetsromaner allerede som tolvåring. De var gjemt inne blant kjedelige strikke- og matoppskrifter i bestemorens blader, og slik startet besettelsen. Men det var ikke før hun hadde oppnådd en universitetsgrad i engelsk litteratur at hun oppdaget Harlequin-bøkene. Nå og da har hun klart å rive seg løs fra dem for å utføre diverse andre jobber. Hun har jobbet som bartender, økonomisk rådgiver og lærer og har praktisert kunsten å være mor (noe hun aldri behersket fullt ut). De to barna hennes er snart voksne. Bella lever et hektisk liv i Storbritannia, men prøver å ta seg tid til å reise minst én gang i måneden.


Til min datter Katie, som fyller verden med kjærlighet hvor enn hun går. Jeg kunne ikke ha vært stoltere.


1

Det var ingen sak å planlegge det perfekte selskap, men å gjennomføre det, var noe helt annet. Lucinda Bond av Strathdee visste det bedre enn de fleste. Hun tok en slurk av den ganske bitre kaffen mens hun tenkte igjennom hvordan hun skulle gjøre det neste gang, slik at det ble enda bedre.

Neste gang! Som om det kom til å bli noen neste gang …

Hun hørte stemmer som kom fra byssa i farens yacht. Kokken og cateringpersonalet kranglet høylytt.

Lucinda – Lucie, som de få vennene kalte henne – gikk ut på nærmeste dekk for å få fred og ro, men det hjalp ikke. Den sterke, karibiske solen fikk allerede luften til å dirre av hete, og flåten av småbåter og gigantiske lystbåter som lå fortøyd ved Petit Pierre, fikk henne til å tenke på en flokk skrikende måker, glupske og grådige.

Hva i all verden hadde fått henne til å holde denne veldedighetsauksjonen, sesongens største tilstelning, her på Bahamas, om bord på Marengo, med en gjesteliste de fleste kunne misunne henne, og en lammende mangel på selvtillit?

Penger. Dollar. Pund. Euro. Det spilte ingen rolle når alt kom til alt. Så lenge hennes stolthet og glede, det som betydde alt for henne, fikk penger fra disse menneskene som snart skulle myldre rundt på farens flytende imperium.

Magen veltet seg igjen, men hun kunne ikke skylde på bølger. Sjøen lå speilblank. Det var tanken på selskapet i kveld som gjorde henne så nervøs.

Så lenge hun kom – lady Viv, moren hennes, og ledet auksjonen, kom alt til å gå bra. Ingen kom til å bry seg om Lucie og den sosiale angsten hennes hvis den glamorøse moren dalte ned fra himmelen fra helikoptret sitt og smilte strålende til alle og enhver. Hun ble forgudet av alle, både folk og pressen. Elsket for sitt gylne hår, glitrende øyne og perfekte kropp.

Ingen brydde seg om at hun ikke hadde noe til overs for morsrollen. Omverdenen visste ingenting om at omsorgskampen som var blitt utkjempet mellom moren og faren hennes, hadde dreid seg mest om hvem som skulle bli minst belemret med henne. Det eneste folk visste, var at hun hadde fått nok av ektemannens sidesprang og hadde bestemt seg for å innlede en affære selv – med James Haston-Black. Glamorøse, skilte kvinner solgte tross alt flere aviser enn historier om forsømte barn.

Lucie drakk opp resten av den bitre kaffen, skar en grimase og grøsset. Hun ønsket desperat at hun kunne drikke kaffe med fløte i stedet. Snart. Så snart denne kvelden var overstått, skulle hun ta av seg den avslørende silkekjolen, krølle den sammen og sette kursen mot kjøleskapet. Hun skulle spise og drikke det hun hadde lyst på. Hun skulle gå rundt i shorts og T-skjorte og vaske håret når hun følte for det. Den eneste treningen hun skulle gjøre, var å løfte mat opp til munnen. Hun skulle legge vekk sminkepungen og knuse badevekten med en slegge.

Morens vilkår for å fly hele denne veien for å være vertinne for dette selskapet, hadde vært strenge, men hun hadde gått med på alle. I tre måneder hadde hun sultet seg for å gå ned to kjolestørrelser, gått jevnlig til frisør, trent for å få slankere lår. Moren klaget stadig på lårene hennes. Lucie hadde overvunnet hvert eneste hinder – eller ’forbedringer’ som moren kalte det. Men nå var det slutt. Om omtrent ti timer skulle hun ha på seg kjolen og smile til de rike og vakre mens hun telte alle pengene som kom inn.

Hvis hun fikk dratt dette i havn uten å få angstanfall eller kaste seg over bord, ville det være et mirakel.

Lucie så opp på det stedet hun elsket over alt på jord. Ingen andre steder var hun så lykkelig som der. Den smaragdgrønne øya med den slumrende vulkanen, omgitt av blått hav, var en av de vakreste øyene på Bahamas. Hun hadde tilbrakt store deler av barndommen sin her, særlig i årene etter at moren reiste. Det var tilfluktsstedet hennes, hennes trygge havn. Ingen her brydde seg om at hun tilhørte aristokratiet, at hun hadde en far som var mer interessert i hunder og hester enn skapninger på to ben – hvis da ikke disse skapningene var vakre, unge kvinner. Ingen her brydde seg egentlig om moren hennes heller. De hadde nok med sitt, og ga blaffen i hva Vivienne Bond iførte seg når hun skulle i et selskap på den andre siden av jorden.

Livet var enkelt her, folk var glade og tilfredse og like vakre som calypsomusikken som ble spilt over hele øya. Lucie gjemte seg ikke, slik moren påsto. Hun kunne rett og slett ikke forstå at noen kunne føle glede ved å jobbe med stinkende dyr. Lucie på sin side kunne ikke begripe hvordan noen kunne få noen glede av å omgås sosieteten, der det florerte av sladder og rykter.

Det var slik det kom til å bli her i kveld.

Hun så seg over skulderen mot ballsalen på den enorme båten. Det var der auksjonen skulle holdes. Staben var allerede i full gang med å forvandle den litt mørke og dystre salen til noe som skulle minne om et filmsett fra trettitallet.

Hun hadde tatt seg av invitasjonene og billettsalget og overlatt listen med kjente og ukjente navn til moren. Moren hadde kommet med kommentarer mens hun leste navnene, men Lucie hadde bare hørt etter med et halvt øre. Huff! Dante Hermida! Han er polospiller og en skikkelig playboy. Han bør du holde deg langt unna. Vel, det er kanskje ingen fare. Du er nok ikke hans type … 

Telefonen hennes ringte. Hun så bort på den der den lå oppå en stabel med nystrøkne servietter. Det kunne ikke være lady Viv, hun satt i helikoptret nå. Men idet hun gikk over dekket for å svare, fikk hun bange anelser.

Herregud, nei. Hun kunne ikke … ikke denne gangen …

Å, jo da, morens blendende smil strålte mot henne fra skjermen. Lucie løftet telefonen til øret. «Hvorfor ringer du? Hvor er du? Hvorfor er du ikke på vei hit?»

«Kjære deg, må du svare på en så uhøflig måte?»

Lucie knep øynene igjen og strevde med å beherske seg.

«Jeg skal la det ligge nå, og så starter vi igjen. God morgen, Lucinda, har du sovet godt?»

Lucie var ikke i humør til å spille dette spillet. «Hvor er du?»

Det ble stille i den andre enden en liten stund – lenge nok til at Lucie skjønte at hun hadde rett i mistankene sine. Magefølelsen hadde sagt henne at hun ville bli nødt til å klare dette alene, at moren kom til å svikte henne igjen, men hun hadde nektet å tro på det. Så ondskapsfull kunne hun tross alt ikke være. Hun visste hvor sterkt Lucie hatet sosiale situasjoner, og at det å være vertinne, rett og slett var umulig for henne.

Nå bablet moren i vei, men hvilken rolle spilte det hva hun sa? Det var bare enda et eksempel på hvor hun befant seg på morens prioriteringsliste. Black sto øverst, så kom den vakre sønnen Simon, så vennene, veldedighetsprosjektene, husene, klærne og smykkene – og på bunnen lå Lucie og skvulpet.

«Jeg ringer for å si at jeg kanskje blir litt forsinket. Jeg er ganske sikker på at jeg rekker det, iallfall en del av det, men situasjonen er litt kinkig her for øyeblikket. Simon har rotet seg opp i et eller annet, og jeg kan rett og slett ikke reise før jeg vet at alt står bra til med ham.»

Simon og trøbbel gikk hånd i hånd. I tjue år hadde halvbroren hennes havnet i trøbbel. Han var flink til det.

«Jeg vet at denne lille tilstelningen er viktig for deg, men du skjønner vel at jeg må ta meg av Simon – og ærlig talt, det var da en tanke egoistisk av deg å forvente at jeg skulle slippe alt og fly over Atlanteren for å være vertinne i et selskap der det skal samles inn penger til skilpadder av alle ting. Jeg har tross alt hendene fulle her …»

Lucie hørte ikke resten av setningen. Hun sto som i transe og lyttet til de perfekt uttalte ordene mens hun så for seg morens perfekte negler tromme utålmodig. James Haston-Black skjenket seg en whisky, og Simon Haston-Black lå vel i en eller annens seng og tenkte på neste fest.

Lucie var overlatt til seg selv i kveld.

Hun lurte på om moren noensinne kom til å se på henne som noe annet enn den irriterende, overvektige, lite tiltrekkende datteren fra sitt første ekteskap.

«Jeg må gå», sa hun tonløst, bøyde hodet og sukket tungt.

«Hvor da?» spurte moren. «Hør her, Lucie, du kommer til å klare det helt fint. Du har sett meg i rollen som vertinne hundrevis av ganger. Du bare snakker inn i mikrofonen, velger ut et ansikt i mengden og smiler.»

«Jeg må … ta en svømmetur.» Leppene formet nesten standardfrasene hils Simon og James, men ordene kom ikke ut. «Glad i deg, mor», sa hun og brøt forbindelsen. Nå skulle hun kjøle seg ned med et bad og finne ut av dette. Det var hun nødt til. Hun hadde ikke noe valg.

*

Det var dagen derpå – og dagen attpå der igjen – og hvis han klarte å konsentrere seg, kom han sikkert til å huske nøyaktig når dette selskapet hadde startet. For Dante Salvatore Vidal Hermida – Dante blant venner – hadde en heidundrende bakrus. Det skyldtes ikke at han hadde drukket for mye. Det hadde han sluttet med for lenge siden. Nei, det var den enorme anstrengelsen ved å være vert som hadde innhentet ham.

Nå måtte han ta seg en løpetur før han satte seg på hesteryggen og ledet laget til seier i Midtøsten-turneringen.

Han hørte lyder bak seg – snøvling, et dunk og en dempet latter. Klokken var nesten elleve, og han hadde mer å gjøre enn å ’komme i gang igjen’ med Vasquez og Raoul og hvem som enn var igjen.

Han så utover bukten. Han var glad de hadde dratt hit. Et veldig vakkert sted. Vanligvis dro han aldri lenger enn til Costa Rica – han hadde ikke tid. Men de hadde en travel tid foran seg, og han hadde tenkt å skvise ut så mye moro han kunne før han til slutt skrev under kontrakten til den nye poloklubben med Marco.

Og alt det skulle være overstått før ’den store styrkeprøven’ i New York med familien. Det var fem dager til. Klokken tikket, og moren hans hadde vært bemerkelsesverdig tålmodig – til henne å være. Han skulle ordne med det senere i dag – finne en ledsager til prisutdelingen. Det måtte da være noen han kunne ta med seg. En som skjønte at bryllupsklokkene ikke kimte bare fordi hun deltok i en familiebegivenhet sammen med ham. Og at ’kjole og hvitt’ ikke betydde at hun skulle komme antrukket som en gaveinnpakket Playboy-modell. Han smilte for seg selv. Tanken var i grunnen litt forlokkende.

Fem dager. Han kunne få til mye i løpet av fem dager. Og han skulle starte med en tur om bord lord Louis’ beryktede Marengo.

Han så på den der den lå og ruvet i bukten og fikk alle andre båter til å se små ut. Han hadde aldri vært om bord i den båten, men ifølge Raoul var det som Playboy-sjefens prakteiendom til sjøs. Vel, det kunne han snart vurdere selv.

Ryktet hans var begynt å komme ut av kontroll, men noen ganger trengte han å drukne alle bekymringer i festing og drikking.

I kveld …? Han kunne bare stikke innom for syns skyld. Men hvor mange ganger hadde han sagt det? Og hvor mange ganger hadde han våknet med kvinner han ikke kjente igjen, en dundrende hodepine og mennesker som krevde mer av ham enn han var villig til å gi.

Han bøyde hodet og så ned på hendene som knuget om relingen så knokene hvitnet. Bekymringsløse Dante. For en svindel. Like falsk som den lykkelige familie-fasaden de skulle vise verden under utdelingen av prisen til Årets kvinne. Den perfekte argentinske familien Hermidas skulle hylle sin amerikanskfødte mor for hennes veldedighetsarbeid. Veldedighet som ikke ble praktisert i hjemmet.

Moren kom til å begynne å mase på ham når som helst nå og spørre hvem han skulle ta med seg, hvem som var ’den mystiske daten’ hans. Alle, pressen også, lurte på det, men han var ikke sammen med noen. Han hadde ingen å ta med seg. Ikke ennå, iallfall. Men det skulle han ordne. Det var bare å ringe en i den endeløse rekken av kvinner de spekulerte rundt. Så lenge hun hadde en IQ over åtti og hadde penger nok selv.

Ja, det kom til å ordne seg. Det gjorde det alltid.

Han myste og løftet kikkerten. En kvinne klatret opp på relingen til det nederste dekket. En kvinne i bikini. Selv på denne avstanden var hun enestående vakker. Det var nok helt normalt på den båten, men det var noe merkelig ved henne.

Hun stilte seg opp på relingen som om hun sto på kanten av taket til en skyskraper og ventet på å hoppe. Høy, stolt og verdig. Sekundene gikk. Minutter også. Han fortsatte å stirre på henne. Og så tok hun et skritt ut i luften og hoppet uti.

Han slapp kikkerten. Hun hadde forsvunnet. Rett ned i vannet. Ikke med et elegant stup … ikke noe lekent hopp. Hun bare falt rett ned som en blyklump.

Han grep kikkerten og gikk noen skritt fremover. «Hva i svarte …?»

Han ventet, lot blikket sveipe over vannet rundt båten. Men det var vanskelig å se noe på grunn av solen som ble reflektert i overflaten. Det var ingen tegn til liv – bare glitrende hav og dirrende luft.

Det var ikke noe galt, vel? Mannskapet og andre om bord måtte vel gjøre noe hvis noe hadde skjedd? Han behøvde ikke å blande seg inn i det. Pass dine egne saker, sa han til seg selv.

Men i neste øyeblikk hoppet han ned i speedbåten som var fortøyd til yachten. Raoul ropte etter ham, men han landet rett foran rattet, vred om tenningsnøkkelen og raste av sted.

Den lille båten humpet og spratt over vannet, men han holdt blikket rettet mot stedet han sist hadde sett henne. Hva hadde han nettopp sett? Bare en litt rar måte å hoppe ut i vannet på? Eller noe mer alvorlig? Det ville i så fall ikke være første gang han hadde vært vitne til det …

Han kom nærmere og saknet farten. Han måtte for all del ikke kjøre på henne. Han så opp på den enorme båten og så at det myldret av folk der oppe. Men det var ingen som ropte: Mann over bord!

Og da fikk han øye på henne. En blek arm strakte seg opp av vannet og svingte seg i et svømmetak. Hun svømte lett og uanstrengt. Dante smilte lettet og løftet kikkerten for å se henne bedre. Han måtte forsikre seg om at alt var i orden med henne. Hun svømte ut forbi bøyene, og bare en erfaren og dyktig svømmer – eller en galning – ville gjøre noe sånt. Her krydde det av speedbåter.

Han så at hun trådte vannet og beveget armene grasiøst igjen. Hun forsvant under vann, og det virket som om tiden sto stille. Han holdt pusten til han så at hun kom opp til overflaten igjen. Hun sparket og plasket så vannet skummet rundt henne.

Han myste. Hva hadde skjedd? Hun hadde svømt som en proff i det ene øyeblikket, og nå plasket hun rundt som en nybegynner. Han startet motoren igjen og satte kursen mot henne. Hun snudde seg mot ham, og selv om han ikke kunne se det på denne avstanden, visste han at hun sperret opp øynene i frykt. Han måtte hjelpe henne.

Han slo av motoren og styrte båten vekk fra henne før han stupte uti. Han svømte så fort han kunne bort til henne. Hun hadde fremdeles hodet over vannet, og han strakte armene ut og trakk henne inn mot brystet. Så la han seg på ryggen og sparket fra.

De spede lemmene sparket og sprellet frenetisk, og hun var overraskende sterk. Han måtte kjempe for å holde dem begge flytende og svømme tilbake til båten.

«Slipp meg, slipp meg!» skrek hun.

Sjokk. Det måtte være sjokk. Men det gjorde redningsoperasjonen vanskeligere.

«Det går bra. Jeg holder deg. Slapp av!»

Han svømte videre tilbake til båten. Hun sprellet og sparket fremdeles, og da han forsøkte å gripe henne om livet, kjente han styrken hennes og hørte raseriet.

Dette var som å temme en hest, tenkte han. Han måtte holde henne fast og roe henne ned. Men det var vanskelig å få et godt tak rundt henne. Enda vanskeligere ble det da han nådde frem til båten og forsøkte å lempe henne opp i den. Han klarte det til slutt, og hun landet på dørken mens han heiste seg opp over ripa.

Hun var enda vakrere på nært hold. Huden var lys og silkeglatt. Kroppen var så vidt dekket av bikinien som hadde vridd seg litt over de frodige kurvene. Håret hang i våte tjafser rundt skuldrene. Det var lyst, men mørkere fordi det var vått. Hun gned seg på den ene armen.

«Er du skadet?» spurte han og nærmet seg henne.

«Og det spør du om? Du raste rundt her i den dumme båten! Du holdt på å kjøre på meg. Og tenk på hvilken skade du gjør med hensyn til miljøet – det er et under at jeg ikke er skadet!»

Dante stirret perpleks på henne. Dette var hinsides sjokk.

«Jeg brant meg på en manet, din idiot! Jeg trengte ikke å reddes.» Hun stirret på ham med lynende, grønne øyne, og han bet tennene sammen og ranket seg.

«Det så jammen sånn ut.»

«Det var ikke nødvendig, sier jeg! Hadde det ikke vært for at jeg måtte komme meg vekk fra deg og den dumme speedbåten din i en viss fart, ville jeg ha sett maneten!»

Dante åpnet munnen, men lukket den igjen. For en temperamentsfull heks! Han skulle ha latt henne bli igjen der ute. Her satt hun og kjeftet på ham fordi han hadde prøvd å hjelpe henne.

«Du bør lære å oppføre deg litt bedre, ellers hiver jeg deg over bord.»

Det var det han hadde lyst til å gjøre. Han kjente skuldrene spenne seg fordi han strevde med å tøyle sinnet. Hva var det som skjedde? Han var egentlig temmelig doven når det gjaldt kvinner. Han lot seg aldri tirre. Han handlet aldri uten at kropp og sinn var i fullstendig harmoni. Hadde han ikke lært noe den gangen for så mange år siden?

De sto og glodde olmt på hverandre. Hun var vel en av lord Louis’ avlagte som hadde kastet seg over bord for å få oppmerksomhet. Kvinner var alltid så dramatiske. Han hadde sverget på at han aldri skulle la seg lure av en kvinne igjen.

«Du kunne ha spurt om jeg trengte hjelp før du dro meg om bord i båten din.»

Dante klarte ikke å la være å smile da han så at hun sperret opp øynene igjen. Han nikket mot båten, Sea Devil, der gjengen sikkert var i full gang igjen. «Det er fest om bord der, og de venter på verten. Så hvis du kan unnskylde meg …?»

Han slo ut med armen som tegn på at det bare var å hoppe uti. Han hadde ikke tenkt å stoppe henne.

«Hva?» Hun så forundret på ham som om han snakket et fremmed språk. «Hvem tror du at du snakker til?»

Han så seg tilbake på Sea Devil. En mindre båt hadde kurs mot den og la seg inntil båtsiden. Han satte kikkerten for øynene. Det så ut som det var Cotier-søstrene som klatret ut. De bena var ikke til å ta feil av …

Han snudde seg mot henne igjen. «Sorry? Hva sa du?»

«Jeg avskyr folk som deg! Dere er bare turister som ødelegger dette stedet – fester og speedbåter er det eneste dere bryr dere om. Dere skjenker ikke lokalbefolkningen eller dyrelivet en tanke …»

Han avbrøt henne. «Kom deg ut av båten min.»

Hun sperret opp øynene og skjøt haken frem. «Tror du at du kan herse med meg? Vet du hvem jeg er?»

«Vet hvem du er? Bortsett fra å være en pest og en plage, så er det det samme for meg hvem du er. Vi har ikke noe mer å snakke om, så jeg gir deg ordre om å forlate båten min.»

Hun prøvde å stirre ham i senk, men det kunne hun bare glemme. Han hadde kanskje ikke en doktorgrad i juss fra Harvard, eller et selskap som sto på listen over de fem hundre rikeste i verden, slik som broren hans hadde – ennå. Men han kunne slåss og han kunne ri og han kunne sjarmere hver eneste kvinne i mils omkrets.

Så hvorfor var hun så umedgjørlig?

«Du har tjue sekunder. Faen!» utbrøt han da han så den doggete urskiven på bestefarens elskede armbåndsur.

Han ristet på hodet og holdt irritasjonen i sjakk. Han hadde nesten gått fra konseptene før en gang på grunn av en idiotisk kvinne, men han hadde klart å bevare sinnsroen i alle årene siden – takket være den ene personen i verden som hadde hatt tid til ham. Pokker ta denne kvinnen. Hun så kanskje ut som en gudinne, men livet var altfor kort til at han kunne kaste bort mer tid på en kvinne som gikk ham på nervene.

«Ti», sa han.

Han klarte å la være å hive henne uti. I stedet dro han T-skjorten over hodet og grep et håndkle. Fra øyekroken så han at hun så på ham med smale øyne, sint og utakknemlig. Og noe mer – lyst. Han formelig kjente det stråle ut fra hver pore i kroppen hennes.

Han tørket den muskuløse overkroppen. «Fem.»

Hun sto som om hun var limt fast, rikket seg ikke. Han grep tak i hver ende av håndkleet og gned det over ryggen. Så tørket han ansiktet og håret. Shortsen hans var klissvåt. Blikket hennes dvelte der, og hun utstøtte et lite: «Å …»

Huden hennes glitret i solen. Fra håret dryppet det stadig nye dråper nedover kroppen … nedover de fantastiske kurvene. Han kunne ikke huske sist han hadde sett en kvinne med et så perfekt forhold mellom midjemål og hoftemål. Kroppen hans hadde allerede begynt å reagere på det selv om han ikke likte henne.

Det så ut som om hun hadde tenkt å spille tøff. Greit. Han kunne også være tøff.

Han var ganske tent selv da han bøyde seg for å tørke bena. Han hadde flotte ben. Det var han iallfall blitt fortalt, tenkte han lattermildt. Ben som var som skapt til å klemme seg fast på hesteryggen, få hesten til å adlyde hver minste kommando han gjorde med lårene. Men det så ikke ut som om det var polospill hun hadde i tankene.

«Du rikker deg ikke, prinsesse. Hadde du håp om litt mer kroppskontakt før du går?»

Han hadde det. Han lot blikket gli langsomt over kroppen hennes. Bikinien hadde vridd seg og ga ham et godt utsyn til det venstre brystet. Brystvorten struttet innbydende, og han kjente en ny iling av begjær. Selv om hun var irriterende, var hun også utrolig tiltrekkende. Hun kunne gjøre det godt igjen på flere måter.

Han la hendene på shortslinningen, trakk i strikken og hevet brynene i en invitasjon. Hvor langt ville hun la ham gå?

«Null», sa han.

I en eneste smidig bevegelse dro han shortsen over den struttende ereksjonen, nedover bena og tråkket ut av den. Hun stirret målløs på ham før hun virvlet rundt og stupte uti.

«Mann over bord!» ropte han etter henne. «Igjen.»

Han fikk sjøspruten rett i ansiktet og gikk bort til ripa. Der så han lemmer og hvitt skum. Hun svømte i voldsom fart tilbake til yachten.

«Bare hyggelig», sa han og gjorde honnør mens han gliste bredt.

Så dro han på seg shortsen igjen, satte seg bak rattet og raste tilbake over vannet. Han håpet han aldri kom til å møte henne igjen.
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